RANGOS SUTARTIS
2015-04-07 Nr. (7.34) 174DS-1
Visaginas

VI ,,Visagino energija“ (juridinio asmens kodas 110087517), atstovaujama generalinio direktoriaus
Zigmo Jurgutavi€iaus (toliau — Uzsakovas),

UAB ,,Evikonas® (juridinio asmens kodas 155581488), atstovaujama direktoriaus Viktoro Lakino,
(toliau — Rangovas), ir

toliau Rangovas ir UZsakovas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,,galimi“, o abu kartu — ,,galimis“,
sudaré §ig rangos sutarti, (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Uzsakovas paveda, o Rangovas savo jégomis, medziagomis, priemonémis ir rizika imasi
atlikti archyvo remonto darbus, pagal VI ,Visagino energija“ sudaryta ir patvirtintg 2014-11-2
ziniarast] Nr.(10.14)382-54 ir 2015-04-07 samata Nr.(10.16)SID39-47. _ ‘

1.2.  Uzsakovas, Sutartyje numatyta tvarka, jsipareigoja sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus ir
laiku uzbaigtus Darbus.

1.3.  Darbai turi buti atlikti taip, kad atitikty visus Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus,
reglamentus, standartus ir normas.

1.4. Rangovas perduoda Darby rezultata Uzsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis,
terminais ir tvarka.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Saliy susitarimu nustatyta Sutarties kaina yra 47.817,89 Eur (keturiasdeSimt septyni
tikstanciai astuoni Simtai septyniolika eury 89 euro centar) be PVM.

2.2.  Pirkimo sutarties esminé salyga yra pirkimo sutarties kaina, kuri nebus kei¢iama per visa
Sutarties vykdymo laikotarpj. :

2.3. | Darby kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy, prietaisy kaina, mokesciai,
draudimo, transportavimo ir visos kitos, pagal Lietuvos Respublikos istatymus ir kitus teisés aktus bei
Sig Sutartj Rangovui priklausancios islaidos.

2.4.  Atsiskaitymai pagal sutartj vykdomi eurais.
2.5. PVM apskai¢iuojamas ir mokamas teises akty nustatyta tvarka.
2.6. Atsiskaitymo tvarka:

2.6.1.Darbus Uzsakovas apmoka atskirais mokéjimais uz faktiskai atliktus darbus, pagal Rangovo
pateiktus ir UZsakovo patvirtintus atlikty darby aktus ir tinkamai iSraSyta saskaita-faktira.

2.6.2. Apmokéjimas uz darbus pagal patvirtintus priémimo-perdavimo aktus vykdomas per 30
kalendoriniy dieny nuo to momento, kai UZsakovas, pasira$o akta ir gauna Rangovo tinkamai iSraSytg
saskaitg-faktiirg.

2.6.3.Uz etapais atliktus darbus Rangovui mokama iki 95 proc. sutarties kainos.

2.6.4.Galutinis apmokéjimas atliekamas po to, kai Rangovas jvykdo visus sipareigojimus pagal Sig
Sutartj, pateikia tinkamai i{formintq darby bei vykdomosios dokumentacijos priémimo aktus, pagal
Rangovo pateikta saskaita-fakttira per 30 kalendoriniy dieny po saskaitos pateikimo UZsakovui.

2.6.5.Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjima, jei Rangovas nevykdo, netinkamai ar ne laiku vykdo
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, jskaitant bet neapsiribojant nekokybiska darby atlikima arba dél
kity priezaséiy atsiradusius darby defektus, iki $iy darby kokybé bus iStaisyta ir/ar paSalinti visi
Uzsakovo nustatyti defektai.

2.6.6.Salys susitaria, kad Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai daryti prieSprieSiniy reikalavimy
iskaitymus (jskaitant baudas, delspinigius ir kitas netesybas pagal $ia sutartj), atitinkamai maZindamas

Rangovui m&k‘)‘é[inas sumas.
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3 SALIU TEISES IR PAREIGOS
3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1.Savo nuoziiira tikrinti atliekamy darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe. Jei tokio patikrinimo
metu paaiSkéja, kad atliekami darbai neatitinka nustatyty reikalavimy, visas su patikrinimu susijusiais
UzZsakovo turétas islaidas apmoka Rangovas.

3.1.2.Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo darby atlikimo termino, nesilaiko normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy ir/ar statybos darby vykdymo dokumentuose nurodyty ir Rangovo prisiimty
isipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ rastu reikalauti Salinti trikumus ir nemokeéti uz netinkamai atlikta
darbg arba pasalinti trikumus pats ar treciyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.

3.1.3.Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby eigoje atsilickama nuo darby
atlikimo termino ar pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Perduoti Rangovui darby vieta prie§ darbo pradzia ir reikalui esant atlikti visus inZineriniy
sistemy atjungimus.

3.2.2. Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus.

3.2.3. Sumokeéti Rangovui uZ tinkamai ir laiku atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

3.2.4. Esant reikalui nurodyti Rangovui vietas medziagy sandéliavimui, buitiniy vagonéliy
pastatymui.

3.3.  Rangovas turi teisg:

3.3.1. Pagal savo profesines zinias ir patirti Rangovas turi teisg teikti UZsakovui pasililymus dél
darby principiniy sprendimy tiek, kiek sitilomi pakeitimai, Rangovo nuomone, galéty pasitarnauti
techniskai ir bty ekonomiSkai optimal@is bei naudingi. Rangovas pirmiau paminétus pasitlymus deél
pakeitimy bei pakankamus jy pagristumo jrodymus pateikia UZsakovui rastu. Uzsakovas susipaZista su
pasitlymais per 5 kalendorines dienas po Rangovo atitinkamo pasiilymo gavimo momento ir
informuoja Rangova apie savo sprendima.

3.3.2. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.
3.4. Rangovas jsipareigoja:
3.4.1. Nustatytu laiku pradeéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje

nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj
laikotarpij.

3.4.2. Darbus atlikti pagal Ziniarast, laikydamasis statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty.
Visais atvejais Rangovas atsako uZ tai, kad, esant reikalui, visi normatyviniai statybos dokumentai biity
pateikti visiems to pagristai prasantiems asmenims ir valstybés valdZios institucijoms.

3.4.3. Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius, prietaisus ir {rengimus,
atitinkan&ius  projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos
Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.4. Laiku ir tinkamai informuoti UZzsakova apie atliktus darbus bei apie atlikty darby priémimo-
perdavimo datg bei pateikti Uzsakovui darby techninio priémimo aktg ir vykdomajq dokumentacija.

3.4.5. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas. Jei po to paaisSkéja, kad darbai neatitinka
galiojanéiy statybos normy ir reikalavimy ir/arba projektinés dokumentacijos, uz visas su tuo susijusias
i$laidas (tarp jy ir i§laidas, susijusias su atitinkamy triikumu Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiSkéja,
kad darbai atlikti laikantis galiojan¢iy statybos normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés
dokumentacijos, visas su tuo susijusias iSlaidas apmoka UZsakovas.

3.4.6. Savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai ar nekokybiSkai
ivykdyti ir neatitinkantys sutarties salygy bei projektinés dokumentacijos. Defektus Rangovas privalo
taisyti nedelsiant, prie§ingu atveju — UZsakovas turi teis¢ sulaikyti tolesnius mokéjimus pagal atlikty
darby aktus uz tuos darbus, kuriuose nustatyti defektai, iki tol, kol jie bus paSalinti—ir_iStaisyti
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nekokybiskai atliktus darbus tre¢iyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir iSskaiCiuoti dél to patirtus
nuostolius i§ Rangovo.

3.4.7. Garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos dirbanCiy
ir judanéiy Zmoniy apsauga nuo atlieckamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas atsako uz nuostolius,
kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuztikrino saugos objekte ir/ar kitu bidu pazeide
Sutartj, ir atleidZzia UZsakova nuo Sios atsakomybeés trediyju asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo
~atlyginti UZsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyre dél Siy reikalavimy treciyjy asmeny
atzvilgiu. '

3.4.8. Visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei darby vykdymo vietoje
esandios statybinés medZiagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji
priklauso UZzsakovui ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir/ar gadinami.
Priesingu atveju Rangovas atlygina visus padarytus nuostolius pagal pateikta saskaita.

3.4.9. Darby atlikimui naudoti tik naujas ir su Uzsakovu suderintas medZziagas.

3.4.10. Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas informuoti UZsakova rastu apie atsiradima
aplinkybiy, galindiy trukdyti pradeti, vykdyti ir/ar baigti darbus (iskaitant ir UZsakovo pateiktos
informacijos, duomeny, dokumenty trikuma). Neatlikes Sios pareigos nustatytais terminais Rangovas
praranda teise remtis minétomis aplinkybémis siekdamas darby termino pratgsimo ir/ar nuostoliy
atlyginimo.

3.4.11. I8vezti savo statybines atliekas ir statybinj lauza savo saskaita.

3.4.12. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiSkus UZsakovo
nurodymus.

4. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

4.1. Sis Sutarties skyrius taikomas tik tuo atveju, jei subtiekéjai/subrangovai buvo nurodyti
Rangovo pasililyme.

42. Visi subtiekéjai/subrangovai, kuriuos ketina pasitelkti Rangovas, yra nurodyti Rangovo
Pasiiilyme, todel Rangovas gali pakeisti subtiekéjus/subrangovus tik esant objektyvioms priezastims ir
gaves Uzsakovo raSytinj sutikima.

4.3. Sutarties vykdymo metu paaiskéjus, kad subtiekéjas/subrangovas, nekokybiSkai atlieka
darbus ar netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjas/subrangovas
nepajégus tinkamai vykdyti jsipareigojimy deél iSkeltos bankroto ar restruktiirizavimo bylos, pradétos
likvidavimo procediiros, veiklos sustabdymo ar panasios padéties ir dél to UzZsakovas ar Rangovas turi
pagrindo manyti, kad subtiekéjas/subrangovas negalés vykdyti darby be trikumy ar nuostoliy
Uzsakovui ar Rangovui, Uzsakovas gali reikalauti pakeisti tokj subtiekéja/subrangova, o Rangovas gali
pradyti ji pakeisti. Apie tai Salys turi informuoti viena kitg i§ anksto, ta¢iau ne véliau kaip prie§ 10
(degimt) darbo dieny, nurodydamos subtiekéjo/subrangovo pakeitimo priezastis. Tokiu atveju Salys turi
teise jforminti protokola dél subtiekéjo/subrangovo pakeitimo. Abiejy Saliy pasiradytas protokolas
pridedamas prie Sutarties ir tampa neatskiriama jos dalis, o subtiekéjas/subrangovas laikomas
atitinkamai pakeistu.

4.4. Rangovui pazeidus subtiekéjuy/subrangovy keitimo tvarks bus laikoma, kad Rangovas paZeide
esmines sutarties salygas, dél ko UZsakovas gali vienasaliSkai nutraukti Sig sutartj.

4.5. Bet kokiu atveju, subtiekéjo/subrangovo pasitelkimas neatleidzia Rangovo nuo jokios
atsakomybés prie§ Uzsakova vykdant $ig Sutarti. Rangovas atsako Uzsakovui uZ pasitelkty
subtiekéjy/subrangovy prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

4.6.  Subtiekéjy/subrangovy samdymas nelaikomas sutarties (jos dalies) perleidimu ar pakeitimu.

S DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

5.1. Rangovas privalo vykdyti darbus sutarties objekte, laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos
Respublikos istatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licenzijy
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gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos {forminimg ir jos perdavima Uzsakovui, o taip pat
reikalingus matavimo darbus.

5.2.  Darbus Rangovas turi tinkamai uzbaigti ir perduoti Uzsakovui Sutartyje nustatytais terminais.

5.3.  Esant ginCytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél darby kokybés ir atitikimo Sutarties
salygoms), UZsakovas apmoka neginCyting darby dalj.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI
6.1. Rangovas turi atlikti darbus laikydamasis §iy terminy:
6.1.1.Darby pradzia — §ios sutarties pasiraSymo data.

6.1.2.Darby pabaiga —momentas, kai bus baigti visi Sutartyje numatyti darbai, abiejy Saliy
pasiraSytas darby priémimo-perdavimo aktas bei tinkamai perduoti batini atlikty darby vykdomoji
dokumentacija (iSpildomosios nuotraukos, panaudoty medziagy sertifikatai ir atitikties deklaracijos,
perdavimo eksploatacijai dokumentai ir kt.), bet ne véliau kaip iki 2015-08-31.

6.1.3.Pastebéty darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina nustatyto galutinio darby termino.

T SALIU PATVIRTINIMAI

7.1.  Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasirasyti ir/ar vykdyti atstovas turi
teis¢ sudaryti Sig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus Rangovo isipareigojimus.
Rangovas pareiskia, kad jis yra gaves visus biitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius
dokumentus, jgalin¢ius Rangova uzsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina | Rangovo
sutartinius [sipareigojimus.

7.2.  Rangovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar treéiyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios
galéty sukelti grésme jo sipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymui.

8. NENUGALIMA JEGA

8.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klifit] bei jos
poveikj isipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos aplinkybés, kuriy
negalima nei numatyti, nei iSvengti.

8.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, {
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos tkyje pasitaikancios
aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i$ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos
aplinkybés, kurios turéty bati laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra
tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles.

8.3. Sutartis baigiasi kitos Salies rastisku reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél
force majeure arba vykdymas turi buti atidétas ilgiau nei 2 ménesius del nenugalimos jégos (force
majeure), uz kurig Salis neatsako.

9. GARANTIJOS

9.1. Garantinis laikotarpis atliktiems darbams — 60 ménesiy. Sis laikotarpis pradedamas skaigiuoti
nuo darby priémimo — perdavimo akto abiejy Saliy pasiraS§ymo dienos.

9.2. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Uzsakovo nurodyta protinga laika, UZsakovas pats arba
trediyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, istaisydamas defekts ir atitaisydamas Zala, iskaitant UZsakovo
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9.3. Garantiniu eksploatacijos laikotarpiu pretenzijas dél jrangos gedimo, darby kokybés
Uzsakovas pateikia Rangovui radtu, o $is prane$a UzZsakovui rastu apie savo atstovo paskyrima apZziliréti
objekto eksploatacijos vietoje, jei tokia apzitra reikalinga. Jei Rangovas per 3 darbo dienas, po
Uzsakovo rastiSko kreipimosi dienos, nepaskyré atstovo ir neatvyko apziiiréti objekto, UZsakovas
vienaSaliSkai suraSo aktq apie nustatytus defektus ar tiesioging tokiy defekty padaryta Zalg ir siuncia jj
Rangovui.

10.  SALIU ATSAKOMYBE

10.1. UzZsakovas, uzdelsgs sumokéti Rangovui priklausanéias sumas Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,04 % dydZio delspinigius nuo neapmokéty darby kainos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

10.2. Rangovas, neuzbaiggs darby sutartyje numatytu laiku, moka Uzsakovui 0,04 % dydZio
delspinigius nuo Sutarties kainos uz kiekvieng paveluota diena.

10.3. Rangovui nepagristai atsisakius atlikti darbus, numatytus Sioje sutartyje, pastarasis moka
Uzsakovui 10 procenty sutarties kainos bauda, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais
nuostoliais, ir atlyginti visus nuostolius, kuriy $i bauda nekompensuoja.

10.4. Jei Rangovas nepasalina padaryty defekty per Uzsakovo praneSime nurodyta termina,
Uzsakovas turi teisg¢ mazinti darby kaing papildomy islaidy bei kity susijusiy nuostoliy suma (j Sig suma
jeina i$laidos ekspertams, konsultantams, treCiyjy asmeny teisétiems reikalavimams padengti dél to, kad
Rangovas nesilaiké darby atlikimo terminy ar kitaip paZeidé sutartj, taip pat kitos sumos kurias
Uzsakovas tinkamai pagrindé). darby kainos sumazinimas neatleidZzia Rangovo nuo atsakomybés uz
terminy praleidima.

11. INFORMACIJA IR KONFIDENCIALUMAS

11.1. Visa informacija, kurig $alys suzinojo viena i§ kitos deryby, Sutarties sudarymo ir jos
vykdymo metu, yra laikoma konfidencialia ir gali bati atskleista tre¢iosioms Salims tik tuo atveju, kai
tam yra jstatyminis pagrindas arba yra gautas iSankstinis radtiSkas kitos Salies sutikimas. '

11.2. Salis, pazeidusi Sutarties 11.1. punkto reikalavimus privalo sumokéti kitai Saliai 5 proc.
Sutarties kainos dydzio bauda ir atlyginti visus nuostolius, kuriy minéta bauda nepadengia.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasira§ymo dienos (antro paraSo datos) ir galioja iki visiSko
Saliy isipareigojimy jvykdymo pagal §iam pirkimui pasiraSyta Sutartj. Sutarties galiojimo termino
pasibaigimas neatleidZia $aliy nuo pareigy vykdyti sutarties pagrindu atsiradusias prievoles.

12.2. Uzsakovas turi teis¢ prie§ terming vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo
atlyginti dél to patirtus visus nuostolius, prane$¢s Rangovui apie Sutarties nutraukima pries 10
kalendoriniy dieny Siais atvejais:

12.2.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba
daugiau nei 60 kalendoriniy dieny véluoja galutinai pabaigti darbus;

12.2:2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy del darby kokybés: naudoja netinkamas
medziagas, gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atliecka darba, nepaiso uzsakovo nurodymy
padalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi
pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti darby be triikumy ar nuostoliy UZsakovui.

12.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, praneS¢s Uzsakovui apie Sutarties
nutraukima prie§ 10 kalendoriniy dieny, jeigu Uzsakovas ilgiau kaip 60 kalendoriniy dieny nemoka uZz
tinkamai atliktus ir priimtus darbus, i§skyrus atvejus, kai UZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus pagal
Sig Sutartj.

12.4. Tiek viena, tiek kita Salis turi teise nutraukti Sutart], jeigu kita Salis paskelbta
bankrutuojancia. /~




12.5. Jeigu keiiasi Saliy adresai, banko saskaity numeriai ir (ar) kiti rekvizitai, tai Salys privalo
apie tai nedelsiant informuoti viena kita. Salis, nevykdZiusi Siy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy
ar atsikirtimy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka
Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimuy, siysty pagal tuos rekvizitus.

12.6. Visi prane§imai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams
pasiraSytinai ar i§siysti registruotu laisSku Sutartyje nurodytais Saliy adresais.

12.7. Sios Sutarties nuostatos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias

pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 3 straipsnyje nustatyti principai bei tikslai.

12.8. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendziami $aliy derybose.

12.9. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gincy, nesutarimy ar reikalavimy deryby biidu per protingg
terming nuo gin€y kilimo pradzios, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose. Teritorinis
teismingumas nustatomas pagal UzZsakovo buveinés viet.

12.10. Sutarties pasiraSymo metui prie Sutarties pridedami Priedai, kurie yra neatskiriamos Sutarties
dalys*

12.10.1.  2014-11-28 Ziniarastis Nr.(10.14)38Z-54;
12.10.2.  2015-04-07 samata Nr.(10.16)SD39-47.

UZSAKOVAS RANGOVAS
VI ,,Visagino energija“ UAB ,,Evikonas*
Taikos pr. 26A, a.d. Nr. 3, 31002 Visaginas Adresas: Parko g. 14-501, Visaginas
Imonés kodas 110087517 Imonés kodas: 155581488
Bankas: Danske Bank A/S Lietuvos filialas Bankas: AB Siauliy bankas
Banko kodas 74000 Banko kodas: 71822
A/s LT597400037279723810 A/s LT037182200005467138
PVM kodas LT100875113 PVM mokétojo kodas LT555814811
Tel. (8 386) 25900, Tel. (8 386) 61481
Faks. (8 386) 34211
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